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DEN 0 - PATEK

MILAN

Jako v pomateni smysli1 tocil Piero Manzano volantem, zatimco
kapota jeho Alfy Romeo neomylné klouzala vstiic svétle zelenému
autu pfed nim. Zapfel se obéma rukama o volant a zddlo se mu,
jako by uzuz slysel ten piiserny rachot, kdyz se do sebe zaklini dvé
karoserie. Skiipéni brzd, kvileni pneumatik, svétla aut ve zpétmném
zrcdtku, za chvili to pfijde.

Trvalo to celou vé¢nost a Manzano pfitom bithvipro¢ myslel na
¢okolddu, sprchu, kterou si chtél za dvacet minut doma dé, skle-
ni¢ku vina na gaudi a na rande s Carlou nebo Paulou pristi vikend.

Alfa Romeo se trhnutim zastavila, milimetr od ndrazniku dru-
hého auta. Manzana zatlacila setrvaénost zpdtky do sedadla. Ulici
zahalila neproniknutelnd tma: svétla semaforti, keerd jesté pred
chvili zelené zéfila, zmizela a zistala po nich jenom matnd stopa
na Manzanov¢ sitnici. Obklopil ho zlovéstny jekot klaksonu
a skiip¢jictho kovu. Zleva se na néj ftily svétlomety nakladdku.
Kde jesté pred chvili stdlo svétle zelené auto, sriela ted modrd sténa
jisker. Prudky ndraz odhodil Manzanovi hlavu na bo¢ni sklo, jeho
auto se roztocilo jako koloto¢ a zastavil ho az dalsi ndraz.

Naputl omrddeny se rozhlédl a pokusil se zorientovat. Pred
jednim z jeho potkdvacich svétel se nad vlhkym ¢ernym asfaltem
snésely sn¢hové vlocky. Kapota jeho auta byla z¢&dsti utrzend. Par
metril pfed nim civéla koncovd svétla nakladdku.

Manzano dlouho nevéhal. Rychle rozepl bezpe¢nostni pds,
popadl mobil a vyskocil z auta.

Lékarnicku a vystrazny trojahelnik nasel v kufru. V rychlosti
piejel o¢ima svoji Alfu. Z levé predni ¢dsti a rostu chladice toho po
zésahu ndkladdku moc nezbylo. Levé predni kolo vézelo hluboko
v rozmackaném plechu. Auto bylo na odpis.

Dvete ndkladiku byly oteviené. Manzano obéhl kabinu a za-
razil se.



I v opa¢ném sméru doslo k nékolika srézkdm a svétla stojicich
aut vytvarela strasidelnou atmosféru. Provoz se zastavil. Svétle
zelené auto bylo slisované na $itku sedadla fidi¢e a zaklinéné
pod nédraznikem ndkladdku. Z jeho kapoty, nebo spis z toho,
co po ni zbylo, stoupala pdra a vSechno kolem postupné mizelo
v jejim oparu. SeSrotovanymi dvefmi na strané fidic¢e lomcoval
maly svalnaty muz v prosivané vesté. Ridi¢ ndkladiku, vytusil
Manzano a vyrazil k autu. Z toho, co uvidél, se mu udélalo $patné.

Néraz vyrval sedadlo fidi¢e z mista a odhodil ho na klin spolu-
jezdkyni. Ridi¢ visel bez zndmek Zivota na bezpe¢nostnim pdsu.
Hlavu mél vytocenou v nelidském dhlu a pfed sebou vyfoukly
airbag. Ze spolujezdkyné byla vidét jen ruka a hlava. Oblicej
méla zakrvdceny a zaviend vicka se ji tidsla. Kousek pod nimi se
sotva znatelné pohybovaly rty.

»2Ambulanza!“ zaival na fidi¢e ndkladdku. ,Zavolejte zichranku!*

»Neni signdl!“ houkl fidi¢.

Rty spolujezdkyné uz se nehybaly. O tom, ze jesté Zije, svédcily
jen malé bublinky krve v koutku ust, které se nafukovaly s kaz-
dym novym vydechem. Mezitim se na misté shromdzdilo tolik
zvédavct, ze svétla aut prosvitala uz jen tzkymi prouzky mezi
nimi. Lidé preslapovali v chumelenici a zirali.

Manzano na né kficel, aby zmizeli, ale nikdo se ani nehnul,
jako by ho vibec neslyseli. Teprve ted si vsiml toho, co pred
nehodou vnimal jen nevédombky. Pouli¢ni lampy nesvitily. Proto
byla takovd tma. Noc pusobila celkové temnéji nez jindy. ,Jak
to vypaddte, clovéce? zeptal se ho muz v zimni bundé. ,Sedél
jste v tom auté?*

Manzano zakroutil hlavou. ,,Pro&?“

Muz ukédzal na Manzantv levy spdnek. ,Potfebujete doktora.
Sednéte si.”

Teprve ted ucitil Manzano tepajici bolest na hlavé. Ze spdnku
mu po krku stékala tepld krev. Udélalo se mu nevolno. Vrévo-
ravé vykrodil k troskdm se$rotovaného auta a marné se pfitom



vzpiral postupné ztrdté védomi. Do noci se jako posledni voldni
o pomoc zafezdvalo nekoncici trouben{ klaksonu z vraku svétle
zeleného auta.

RIM
Alarm pipal bez pferuseni a na monitorech pfed Valentinou
Condottovou blikala zdplava kontrolek.

,Co se to sakra d&je?!“ kiicela a hekticky tiskla tla¢itka pred
sebou. , Frekvence vyjela najednou prudce nahoru a systém
aktivoval automatické vypnuti. Celd severni Itdlie je pry¢! Bez
varovani!®

Pfed tfemi lety skondila Valentina Condottovd jako systémovd
operdtorka v opera¢nim stfedisku spolecnosti Terna na ptedmésti
Rima. Od t¢ doby fidila osm hodin denné tok proudu v italské
pienosové soustavé a vyménu elektfiny se soustavami sousednich
zemi.

Na projekénim pldtné o velikosti dvakrdt Sest metrt svitily
na ¢erném pozadi barevné linky a ¢tverecky. Italskd distribu¢ni
soustava. Zprava i zleva visely monitory s aktudlnimi adaji ze
vsech siti. Na Valentininé pracovnim stole blikaly ¢tyfi mensi
obrazovky s dal$imi fadami ¢isel, kiivek a grafi.

»Zbytek zemé je na zluté,” zavolal na ni kolega Giuseppe San-
trelli, operdtor rozvodné sité. ,Mdm na drdt¢ Mildn. Cheéji jet
zase naplno, ale z Enelu nemaji stabilni frekvenci. Ptaji se, jestli
s tim mizeme néco udélat.”

Licilie uz je taky na cervend!®

Model semaforu: kdy? svitila zelend, byla sit v potddku. Zlutd
znamenala komplikace, ¢ervend blackout. Diky celoevropskému
varovnému systému mohl kazdy operdtor kdykoli zjistit, hrozi-li
nékde v siti nebezpeéi krize. V dobé mezindrodniho propojeni,
nejen toho elektrického, $lo o naprostou nezbytnost.

Vétsinu procest Fdily pocitace. V fddu milisekund usmériiovaly
tok elektrického proudu a operdrofi v fidicich stanicich na cely



systém dohlizeli. Sitovou frekvenci padesati hertzii mohli pfitom
snizit jen nepatrné, jinak hrozily vizné $kody na generdtorech.
V piipadé véesich vykyvi pocitad sti sité automaticky vypnul.

Cervené zbarvend plocha na projektoru znamenala, 7e poéitace
odpojily od sité¢ prakticky vSechny oblasti severné od regiont
Lazio a Abruzzo. Vypadek se dotkl i Sicilie. Elektfina ted prou-
dila uz jen do spodni &4sti poloostrova. Pres tficet miliont lidi
obklopila tma.

Najednou se do zbytku sité zacalo tladit vée$i mnozstvi proudu,
coz zpusobilo nebezpecné vykyvy frekvence a dal$i automatickd
vypnuti.

,Bum! A jste venku,“ pronesl Santrelli lakonicky. ,Kaldbrie,
Basilicata, ¢dsti Apulie a Kampdnie jsou na éervené. Zbylé regiony
hldsi Zlutou. A hele! Francouzi a Rakusani maji taky problémy!“

YBBS-PERSENBEUG

Herwig Oberstitter zvedl o¢i od rozvadéce a jesté jednou se
zaposlouchal. Vysoko nad nim visel Zelezobetonovy strop elektra-
renské haly, kterd svou velikosti pfipominala gotickou katedrlu,
a huceni generdrort se od n¢j odrazelo zpdtky do prostoru.

Z Gzkého kovového mistku, keery obihal po obvodu celé jizni
elektrdrenské haly asi v poloviné jeji vysky, pozoroval tii ¢ervené
generdtory. Jejich statory stdly v fadé za sebou jako ohromné
vélce, a presto tvofily jen vrcholek jejich konstrukce. Zvnéjsku
se podobaly mohutnym, nehybnym gigantiim, ale Herwig Ober-
stitter citil jejich nezkrotnou vnitini silu. Generdtory pohdnély
ocelové hiidele, objemné jako kmeny vzrostlych stromi, a zdro-
ven je spojovaly s Kaplanovymi turbinami pod nimi. V kazdém
z generdtoru se nékoliksetkrdt za sekundu oto¢ily mnohatunové
magnety a kilometry sto¢eného drdtu. Vznikalo tak rota¢ni
magnetické pole, které na vodicich statoru indukovalo elektrické
napéti. Tak se kinetickd energie ménila na energii elektrickou.
I kdyz mél Oberstitter titul strojniho inZenyra, nikdy tenhle



zézrak plné nepochopil. Odtud proudila hybn4 sila moderniho
zivota. Pres drdty vysokého napéti, rozvodny a vedeni s niz$im
napétim az do nejzapadlejsi chatrée v zemi. Jakmile se tahle sila
vycerpala, svét se zastavil.

Desitky metra pod Oberstitterem protékalo pres lopatky
turbin, velké jako ndkladni auta, tisic kubickych metra vody
za sekundu. A i kdyz v tomto ro¢nim obdobi dosahoval prutok
svého minima, pracovaly turbiny na polovinu maximdlniho
mozného vykonu.

Uz na zdkladni $kole se Oberstitter ucil, Ze elektrdrna Ybbs-Per-
senbeug z padesdtych let dvacdtého stoleti je jednou z prvnich
a zdroven nejvétsich rakouskych elektrdren na Dunaji. Mezi
obcemi Ybbs a Persenbeug v Dolnim Rakousku pfetinala feku na
délce asi étytiatficeti kilometra 460 metra dlouhd a a7 jedendct
metrl vysokd piehradni hréz. Tohle v§ak Oberstitter zjistil az
pted deviti lety, kdy tady zacal pracovat. Od té doby kontroloval
a spravoval Cervené obry, jako by to byly jeho vlastni déti.

Jesté jednou se zaposlouchal. Za devét let se se svymi stroji szil.
Ted ale slySel néco, pro co nenachdzel vysvétleni.

Byl péte¢ni vecer, lidé se vraceli z prace domti a potiebovali tep-
lo a svétlo. Spotteba elektiiny byla tou dobou nejvyssi. Rakouské
elektrdrny sice pracovaly na plny vykon, pfesto bylo v tuhle ¢4st
dne nezbytné proud dovazet. Elektrickou energii lze skladovat jen
tézko, a lidi jako Oberstitter tak museli v elektrdrndch po celém
sveété vyrdbét pravé tolik elektfiny, kolik se ji pravé spotiebovavalo.
Neustdlé zmény v chovdni odbératelt pfitom vyvoldvaly prabéiné
zmény frekvence. Zodpovédnost za jeji vyrovnanost v sitich nesly
mimo jiné generdtory a rychlost jejich otdéeni.

Najednou mu doslo, co slysi. Popadl vysilacku a zavolal svym
kolegtim v fidici mistnosti.

»Neéco tu nehraje!
Ptes staticky $um a praskdni k nému z reproduktoru dolehl

hlas kolegy.



» Taky na to koukdme! V siti najednou prudce klesla frekvence!*

Hucdeni v hale sililo a pferusovaly ho jen nepravidelné tupé rany.
Oberstitter nervézné pozoroval velké vélce a kiicel ptitom do
vysilacky: ,,Vypadd to spi§ na nadfrekvenci! Generdtory nestihaj,
udélejte s tim néco!

Co to tam zvani o poklesu frekvence? Tyhle generdtory jsou
pretizené, ne nevytizené. Kdo by najednou potfeboval tolik
proudu? Generdtory se chovaji pfesné opac¢né. Jako by tam venku
najednou odpadly spousty odbérateli. Kdyz je frekvence v siti tak
nestabilni, Ze to zasdhlo i jejich generdtory, znamen4 to daleko
véznéjsi problémy. Doslo snad nékde k rozsdhlému vypadku
proudu? Desetitisice Rakusant by ted sedély ve tmé.

Oberstitter zdéSené sledoval, jak cerveni obfi zacali nejdiiv
vibrovat a pak nadskakovat. Pokud by pocet otdcek vyléd prilis
vysoko, znicila by stroje jejich vlastni odstfedivé sila. Cas na
automatické nouzové vypnuti.

,»Vypnéte to!“ zaival Oberstitter do vysilacky. ,Jinak nim to
tady spadne na hlavu!®

Tvéii v tvéf téhle nezkrotné sile stdl Oberstitter v némém
tzasu. Rachot generdtort ted prehlusoval vsechno ostatni. Tii
obrovské stroje se v nepravidelnych intervalech zvedaly a zase
klesaly a Oberstitter ¢ekal, ze kazdou chvili proleti stropem haly
jako ventil tlakové nddoby.

Po chvili najednou vse ztichlo.

Oberstitter citil jen doznivajici vibrace. Otfesy pretrvaly sotva
nékolik sekund, ty mu ale pfipadaly jako véc¢nost.

N4hlé ticho pusobilo désivé. Teprve ted si uvédomil, Zze neo-
nové zafivky uz prostor neosvétlovaly. Poblikdvaly jen monitory
a nouzovd svétla.

BRAUWEILER

»Svédsko, Norsko a Finsko na severu, Itdlie a Svycarsko na jihu,
vSechno pry¢, vysvétloval operdtor, kterému Jochen Pewalski



pravé koukal pfes rameno. ,S nimi i ¢4sti sousednich stdcu.
Dénsko, Francie, Rakousko, ale i Slovinsko, Chorvatsko a Srb-
sko. E.ON hldsi n¢kolik vypadku, Vattenfall a EnBW jsou na
#luté. Francouzi, Poldci, Cesi a Madafi taky. A skvrny jsou i na
britskych ostrovech.*

Jochen Pewalski, vedouci systémového fizeni siti spole¢nosti
Amprion, pracoval prfes tficet let v komplexu z roku 1928,
pobliz Kolina nad Rynem.. Ten vznikl jako fidici stfedisko
pro pfenosovou soustavu tehdejsich rynsko-vestfdlskych elek-
trdren RWE a dlouho byl zndm jako ,centrdlni fidici stanice
Brauweiler”. Obrovské tabule o plose $estndct na Ctyfi metry,
protkané ¢ervenymi, zlutymi a zelenymi ¢arami, i mnozstvi
obrazovek na pracovnich stolech operdtort — to vse kazdy den
Pewalskému pfipominalo, jakd zodpovédnost na ném a jeho
tymu lezi.

V Brauweileru méli za tkol kontrolovat, fidit a usmértiovat
celou prenosovou soustavu Amprionu, jedné ze ¢yt velkych siti
v Némecku, a tim paddem i jedné z nejvétsich v Evropé. Pracovali
na napétovych drovnich 380 a 220 kilovoltu.

Navic koordinovali paralelni provoz ¢tyt hlavnich provozova-
teli pfenosovych soustav pro celé Némecko. Kromé toho méli
na starost koordinaci a rovnovahu systému pro celou severni ¢dst
evropské pfenosové soustavy. Do nf patfila Belgie, Bulharsko,
Ceska republika, Madarsko, Némecko, Nizozemsko, Polsko,
Rakousko, Rumunsko a Slovensko.

Od doby, kdy pred pér lety doslo k liberalizaci trha s elekefi-
nou, byly tyto tkoly ¢im dal dilezitéjsi a zdroven s tim i kom-
plexnéjsi. Elektfina proudila napti¢ Evropou vice nez kdykoli
pfedtim. Z mista, kde se vyrdbéla, na misto, kde po ni zrovna
byla poptdvka. Neustdly kolob¢h dévéni a pfijimdni. Pewalski
se ted obdval, Ze se tahle rovnovéha v nékeerych ¢dstech Evropy
vymkla kontrole.

» Tohle je horsi nez v roce 2006,“ povzdechl si druhy operétor.



Pewalski si vybavil, Ze tenhle muz byl u toho, kdyz spole¢nost
E.ON 4. listopadu 2006 vecer odpojila jedno z vedeni vysokého
napéti, aniz by varovala sousedni sité. Diivodem byl ptevoz zao-
cednského parniku z vnitrozemskych lodénic v Papenburgu na
pobiezi. Spojovaci vedeni Landsbergen-Wehrendorf se okamzité
ptetizilo a automaticky vypnulo. Nésledné vypadla vedeni po
celé Evropé. I kdyz Pewalski se svymi spolupracovniky bojoval
proti vypadkiim s vypétim vsech sil, museli nakonec pfihlizet
tomu, jak patndct miliont Evropant postupné pfichdzi o doddv-
ky proudu. Trvalo pfes hodinu a pil, nez se jim a zahrani¢nim
kolegtim podafilo provoz obnovit. Kolapsu celé evropské sité
zabranili jen o vldsek.

Soucasnd situace byla o pozndni dramati¢téjsi.

,Cesi uz jsou taky na cervené, oznamil operiror.

Pfed dvaceti minutami nahldsili prvni problémy Italové. Uz
béhem kolapsu na jihu zaznamenali vizné problémy i Svédové
a po nich celd Skandindvie. Chladné zimni pocasi v nevhodnou
dobu si v raznych koutech Evropy o¢ividné vyzddalo lidské
zZivoty.

»Musime za kazdou cenu udrzet némeckou sit, aby se nepferu-
silo i zdpado-vychodni spojeni, prohldsil Pewalski odhodlané.

V jeho centrdle zacal chaos. Operdtofi prevddéli proud na
vedeni, kterd byla jesté volnd, odpojovali elektrdrny, u jinych
zvySovali vykon, posilali pfebyte¢nou energii do precerpdvacich
elektrdren, dokud mély volnou kapacitu. V ptipadé potteby se
zbavovali zdtéze. Nékolik tovdren si tak udélalo nucenou pte-
stdvku a tisice lidi skon¢ily bez proudu.

Pewalski pozoroval, jak se dalsi a dalsi linie na tabuli rozsvé-
covaly cervené.

Navenek se snazil ziistat klidny, myslenky se mu vak v hlavé
mihaly jedna pres druhou. Dokud se na vétsiné evropského
tzemi vyrabélo a spotiebovdvalo dost elektfiny, daly se odpojené
sité veelku snadno reaktivovat. V piipadé tplného vypadku to



bylo jiné. Jaderny reaktor ani uhelnou elektrdrnu nelze nahodit
v fddu minut jako plynovou turbinu nebo pfecerpdvaci vodni
elektrdrnu.

,,Spanélsko na zluté.”

»Fajn, to stali, fekl Pewalski rozhodné. ,,Odfizneme Némec-
ko.“ A potichu dodal: ,Pokud to jesté stihneme.“

NEKOLIK KILOMETRU OD LINDAU
»onad ndm vystadi benzin, fekla Chloé Terbantenovd.

Sonja Angstromov4 prestala sledovat zasnézenou krajinu podél
ddlnice a zadivala se na palubni desku. Sed¢la na zadnim sedadle
vedle Lary Bondoniové, Chloé Terbantenovd auto fidila a na
sedadle spolujezdce si Fleur van Kaaldenovd podupdvala do
rytmu hudby, kterd hréla z rddia.

»Tak mzeme pro jistotu natankovat jest¢ v Némecku,“ na-
vrhla Fleur.

Jejich auto se blizilo k rakouské hranici. K horské chaté, kterou
si rezervovaly na cely nadchdzejici tyden, jim schdzela jenom
hodina jizdy. Napravo i nalevo uz se v mési¢nim svétle, které se
¢as od ¢asu vynofilo zpoza mraku, rysovaly vybézky Alp. Sonja
rozezndvala obrysy statkl rozesetych po jejich tbocich. Lidé
v nich nejspis chodili brzo spdt, v§ude byla tma.

Jely v Chloiné Citroénu, jehoz kufr pretékal prili§ velkymi
zavazadly, sportovnimi taskami, lyZemi a snowboardy. Cestou
uz jednou tankovaly, vypily kdvu a flirtovaly s partou mladych
Svédu, kteti jeli na snowboard do Svycarska.

»Za kilometr je dal$i pumpa. Fleur mdvla smérem k ceduli
vedle délnice, kolem niz Chloé prosvistéla stoosmdesédtkou.

Sonja vyhlizela svétla na odpocivadle, ale vidéla jen mésicem
ozéfenou krajinu.

Chloé odbotila na vyjezd, dlouhou tdhlou zatdckou.

»Asi bude na druhy strané ddlnice,“ napadlo Laru, kdyz se pred

nimi oteviela Sirokd plocha a zmét svétel.



Chloé zabrzdila.

,Co se to tady déje?”

Potemnélou fasddu cerpaci stanice pokryvaly jen skvrny ze
svétlomettl aut, kterd v dlouhych faddch za sebou ¢éekala u tan-
kovacich stojant. Noci se mihotalo jen nékolik slouptr svétla,
nejspis z kapesnich svitilen.

Chloé nechala auto rozsvicené a vystoupila.

Sonja okamzité ucitila, jak se do nf pfes dziny a svetr zakousla
zima. Auto pfed nimi mélo némeckou pozndvaci znacku. Sonja
mluvila obstojné némecky, a sla se proto zeptat, co se déje.

,»Vypadek proudu,“ vysvétlil fidi¢ zpoza polootevieného okynka.

Stejnou odpovéd dostala i u jednoho ze stojantt od muze
v kombinéze.

LA tankovat teda nem@izeme?“ chtéla védér. ,,Cerpadla stojanl
pracujou s normdlnim proudem. Bez néj nedostaneme benzin
z podzemnich zdsobnika.*

»Zalozni zdroj nemdte?”

»2Nemdme,“ pokr¢il bezradné rameny. ,Ale za chvili to urdité
nahodi,“ ujistoval ji.

»Jak dlouho uz to trvd? napadlo Sonju pfi pohledu na dlouhé
fronty a preplnéné parkovisté sousedni restaurace, protoze vse
lezelo ve tmé. Pétek pred za¢dtkem zimnich prazdnin.

LAsi ¢evrt hodiny.

Asi, opakovala si Sonja na cesté za ostatnimi. Vylozila kama-
radkdm, co se dozvédéla.

Chloé bouchla do stfechy auta. ,Nastupovat!“ zavolala. ,Na-
tankujeme na pfisti benzince.“

BERLIN
,Co tim chcete fict, ze nevite?”

Ministr vnitra, proplesatély, zavality muz s brundtnym obli-
¢ejem, stdl ve smokingu pred obrazovkou a pusobil nastvané.
Soudé dle obleceni musel urychlené opustit slavnostni vedefi.



Frauke Michelsenovd si nemohla vzpomenout, jestli ho viibec
né¢kdy v situaénim stfedisku ministerstva vnitra vidéla. Nejspis
to souviselo i s tim, Ze tam sama dochdzela jen vyjimeéné.

Ted byla mistnost plnd. Ze zaméstnancii oddéleni vefejnych
sluzeb, informacnich technologii, spolkové policie, krizového
fizeni a civilni ochrany znala Michelsenovd viceméné kazdého.

Na obrazovce byl Helge Brockhorst ze Spole¢ného ohlasovaciho
a vysilaciho stfediska spolkovych zemi v Bonnu. ,Neni to tak jed-
noduché,” odvétil lakonicky.

Spatnd odpovéd, pomyslela si Frauke Michelsenovd. ,,Kdyz do-
volite, pane ministfe, vmisil se do hovoru stétni tajemnik Holger
Rhess, ,tady pan Bidersdorf vim to mize snad struéné objasnit.“

Ze zrovna Bidersdorf, pomyslela si Michelsenova. Dlouha léta
pracoval pro Sdruzeni energetického a vodniho hospodafstvi, nez se
této lobbistické spole¢nosti podatilo dostat ho pfimo na ministerstvo.

»Predstavte si elektrickou sit jako obéhovou soustavu ¢loveka,®
vysvétloval Badersdorf. ,Snad jen s rozdilem, ze nem4 jen jedno
stdce. Srdcf je vic a tvoii je elektrdrny. Z nich se elektfina distri-
buuje po celé zemi, podobné jako krev po téle. Existuji pfitom
riznd vedent, tak jako existuji rizné cévy. Vedeni vysokého napéti
je srovnatelné s aortou. D4 se jim prendset velké mnozstvi energie
na dlouhou vzddlenost. Pak jsou tu vedeni se stfednim napétim.
Ta posouvaji elektfinu ddl az do regiondlnich siti, které je potom
dodadvaji koncovym odbérateltim, tak jako kapildry privddeji krev
do jednotlivych bunék.“

Pro dokresleni vykladu si pfitom zkuSené poklepdval na rtiznd
mista na téle. Tahle slova nefikal poprvé a Michelsenovd musela bez
zdvisti uznat, ze pouzivd skute¢né ndzornd pfirovndni.

»=Rozhodujici jsou pfitom dva aspekty. Zaprvé, aby sit zlistala
v rovnovaze, musi mit stabilni frekvenci. Funguje to podobné jako
krevni tlak. KdyZ je moc vysoky, nebo moc nizky, ztratime védomi.
Presné k tomu bohuzel doslo v elektrické siti. A zadruhé, elektfinu
Ize jen stézi skladovat. Musi proto neustdle proudit, jako krev. Jak-



mile se spotfebuje, musi se vyrobit. V pribéhu dne se distribuuji
rtiznd mnozstvi elektfiny. Tak jako srdce musi tlouct rychleji, kdyz
se clovek najednou rozbéhne, museji i elektrirny v dobé nejvyssiho
vytizeni doddvat vétsi mnozstvi energie. Nebo je tieba spustit dalsi
elektrdrny. Je to zatim srozumitelné?“

Rozhlédl se kolem. Vétsina lidi pokyvovala, jen ministr se stdle
mradil.

JAle jak k tomu muze dojit v celé Evropé? Myslel jsem, ze
némeckd sit je bezpe¢nd?“

» 1o také je,“ odpovédél zdstupce sdruzeni, jak mu Michelsenova
tajné prezdivala. ,,Projevilo se to i tim, ze Némecko pfislo o do-
dévky proudu jako jedna z poslednich zemi a jako jedna z prvnich
ted zase funguje. Ale némeckd sit neni v rdmci Evropy ostrov.“

Neékolikrat tukl do kldvesnice a na velkém projekénim pldtné
se objevila mapa Evropy protkand hustou zméti rtizné zbarve-
nych car.

» Tohle je pfehledova mapa elekerickych siti v Evropé. Na prvni
pohled je vidét, jak tésné jsou provdzané.®

Mapu na pldtné vystiidalo modré pozadi a na ném sit ¢ar spo-
jujici symboly elektrdren, rozvoden, tovdren a obytnych domu.

,Drive tu byly ndrodni energetické spolecnosti, které elektfinu
vyrabély i distribuovaly. Rizeni celé energetiky méla v rukou
jedind firma. V dusledku liberalizace trhu s elektfinou se ale
situace dramaticky zménila. Dnes tu mdme vyrobce elektfiny
na jedné strané.”

Elektrdrna na obrdzku zménila barvu z modré na cervenou.

»A provozovatele sité na strané druhé.”

Spojovaci linie se zbarvily dozelena.

»Nékde uprostied funguji kromé toho,” v siti se objevila dalsi
ikonka budovy se symbolem eura, ,energetické burzy. Na nich si
vyrobci elektfiny a obchodnici dohaduji ceny. Doddvky elekttiny
tak v dnesni dobé zahrnuji nekolik akeér, ktefi se v situaci, jakd
prévé nastala, museji nejprve zkoordinovat.”



Frauke Michelsenovd citila potiebu jeho prohldseni doplnit:
»A jejich nejdualezitéjsim cilem nejsou fungujici doddvky energie
do domdcnosti a tovéren, ale generovani zisku. Potfebuji vimést-
nat mnoho riznych z4jmu pod jednu stfechu. V ptipadé krize
v fddu minut.”

,Pricinu vypadku zatim nezndme. Muzete si vSak byt jisti, ze
vSichni tdhneme za jeden provaz. Tahle situace koneckonct nikomu
neprospiva.

»Jak to, Ze piicinu vypadku jesté nezndte? zeptal se jeden z pra-
covnikt oddéleni civilni ochrany.

»Na to jsou uz néjaky cas systémy prilis slozité.

,Jak dlouho budeme muset éekat, nez doddvky obnovi?* zeptal
se stdtn tajemnik.

,Podle dostupnych informaci by na vétiné tzemi mély byt do-
dévky obnoveny do zitfejstho rana.”

»Nechci pordd jenom syckovat, vlozila se do hovoru Frauke
Michelsenovd. ,Ale mluvime tady o téméf celé Evropé. Podniky
nemaji zkusenosti s krizi takovych rozméri.“ Snazila se mluvit se-
bejisté. ,,Jsem zodpovédnd za krizové fzeni a civilni ochranu. Kdyz
zitra rdno nevyjedou ve méstech autobusy a tramvaje, nebudou
v provozu nddrazi a leti$t¢, nebude mozné vytopit urady a Skoly
a vétsina obyvatel nebude mit k dispozici tekouci vodu, nemluvé
o telekomunikaci a informacich, bude to znamenat obrovsky pro-
blém. Ted jest¢ miizeme podniknout nouzov4 opatfent.”

»Jakym zptsobem budou doddvky obnoveny?“ zeptal se ministr
vnitra.

Bidersdorf si vzal slovo jako prvni: ,,V zdsad¢ se kolem elektrdren
postupné postavi mensi sité, zajisti se, aby si udrzovaly stabilni frek-
venci, a pak se postupné rozsifuji. Poté se tyhle podsité propojuji
a synchronizuji.“

»Jak dlouho jednotlivé kroky trvaji?“

,Podle toho — znovuztizeni siti od par sekund az po nékolik hodin,
synchronizace jde pak relativné rychle.”



»A byla tedy zasazena tzemi po celé Evrop& ujistoval se ministr.
»Jsme v kontaktu s ostatnimi zemémi?“

»Kontakt se pravé navazuje,“ potvrdil Rhess.

»Vyborné. Sestavte krizovy $tdb a pravidelné mé informujte.”
Ministr se oto¢il k odchodu. ,Hezky zbytek vecera, ddmy a pd-
nové.“

Tomu se to mluvi, pomyslela si Michelsenovd. Zadny hezky

vecer. Bude to dlouhd noc.

SCHIPHOL
Delayed.
Delayed.
Delayed.
Vsechny letecké spolecnosti ohlisily ve stejnou chvili zpozdéni.
»Bude to jest¢ dlouho? zeptala se Bernadette a pfitiskla se k svoji
nejoblibengjsi panence.
»Nech toho,“ obofil se na ni bratr dalezité. , Tdmhle piSou, ze
m4 nase letadlo zpozdéni.*
»Ale j4 neumim dist. To prece vis.“
»2Mimino,“ smdl se ji Georges.
»odm jsi mimino!“
,Mimino! Mimino!“
Bernadette zacala natahovat. ,Mami
,2Dost uz,“ nakdzal svym détem Francois Bollard. ,,Georgesi,
prestan zlobit sestficku.”

I

» Lakhle se dostaneme do Pafize nejdfiv o pualnoci,“ povzdechla
si Bollardova manzelka Marie. Vypadala ztrhané

»Pate¢ni vecer,” pokrdil rameny Bollard. ,Neni to poprvé.©

Stdli uprostied hroznu lidi pfed informac¢nimi tabulemi. Jejich
let do Pafize mél odletét pfed hodinou. Novy ¢as odletu byl sta-
noven na 22:00.

Dlouhé fady sedacek na mistech vyhrazenych pro ¢ekdni byly
preplnéné. Mezi nimi poseddvali lidé na svych zavazadlech. U pul-



th restauraci s rychlym obcerstvenim se tvofily fronty. Bollard se
poohlizel po n¢jakém tichém mistecku, ale v hale se dacilo prilis
mnoho lidi.

,Co je tam ted? prala se Bernadette.

»Jak to?

»No pardda,” zaslechl Bollard svoji Zenu a oto¢il se k jedné z tabuli.

Cancelled.

Cancelled.

Cancelled.

PARIZ

Lauren Shannonov4 mifila kamerou na muze pfed sebou. James
Turner, zpravodaj CNN ve Francii, cpal druhému muzi mikrofon
pod nos.

,Jsme pravé pred centrdlou pafizskych hasi¢t na ndmésti Julese
Renarda,“ hldsil Turner. ,,Vedle mé stoji divizni generdl Francois
Liscasse, vedouci Brigade de sapeurs-pompiers de Paris, jak se
mistn{ hasi¢sky sbor nazyva.*

Ve svétle reflektort pfipominaly snéhové vliocky svétlusky.

Turner se obrétil na Liscasse.

»Pane generdle, uz vice nez pét hodin je Pafiz bez proudu. Méte
informace, jak dlouho tenhle stav jesté potrva?“

Navzdory pocasi mél Liscasse na sobé jen modrou unifor-
mu. Jeho ¢epice pfipomnéla Lauren Shannonové prezidenta de
Gaullea a zdroven fakt, ze pafiz$ti hasici jsou jednotkou fran-
couzského vojska podléhajici ministerstvu vnitra.

,K tomu nemohu v sou¢asné dobé poddvat informace. Nékolik
tisic nasich muzi je v terénu po celé PafiZi i okoli. Pofdd mdme
hned po New Yorku nejvétsi hasi¢sky sbor na svété. Obyvatelé
Pafize se proto i za téchto okolnosti mohou citit v bezpedi. Nyni
se snazime vyprostit lidi uvizlé v metru a ve vytazich. Kromé
toho doslo k mnoha dopravnim nehoddm a na nékolika mistech
i k pozdru.“



,Znamend to, ze néktefi lidé budou muset na zachranu ¢ekat
az do réna’“

»Vychdzime z toho, Ze se proud brzy znovu nahodi. Ale vS§em
ob¢anim v nouzi pomizeme, o tom vds ujistuji.”

,Pane generdle...“

»,Dékuji. Omluvte mé prosim, musim se vrdtit do price.”

Turner generédlovo odmitnuti zamaskoval zkusenym pohledem
do kamery. ,Z Pafize se hldsi James Turner se specidlem Noc
bez proudu.®

Turner dal Shannonové znameni ke stiihu a rozloudil se se
zédy, kterd mu generél bez jediného slova nastavil. Povytdhl
si kozesinovy limec bundy a fekl Shannonové: ,,Chtél bych se
kone¢né néco dozvédét od téch chldpka z ministerstva vnitra.
Pojd, zajedeme tam.“

Jako Turnerova kameramanka a fidi¢ka se Shannonové naudila
sikovné klickovat patizskou dopravou. Chaos, ktery v ni pfed
nékolika hodinami zavlddl, se sice uklidnil, ale na kratkou trasu
ptesto potiebovali pfes dvacet minut.

Daleko pfed ministerstvem byla Rue de Miromesnil uzavie-
nd. Shannonovd zaparkovala auto bez rozmysleni v nejbliz§im
vjezdu.

V Paiizi zila uz dva roky. Zakotvila tu béhem cesty kolem svéta,
na kterou se vydala po univerzité. Ze za¢dtku cheéla pokracovat
ve studiu zurnalistiky, pak ale dostala préci u Turnera, coz ji
zabralo vSechen ¢as. Turner byl sice arogantni pitomec, protoze
se povazoval za nového Boba Woodwarda, ale Shannonovd toho
diky nému hodné procestovala a ziskala obrovské zkusenosti.
Uz néjakou dobu lépe reserSovala, dafilo se ji nachdzet lepsi
ptibéhy, a navic védéla, jak je vyprdvét. Pred kameru ji ale Tur-
ner nikdy nepustil. Proto v té trosce volného ¢asu, co ji zbyval,
psala vlastni ptispévky a zvefejiiovala je na webu.

Pospichali pésky k zdtarasu, kde hlidkovala policie.

» Tisk,“ ozndmil Turner a vytasil legitimaci.



,Je mi lito, fekl jeden z policistl. ,Jdéte stranou,” vyzval
ho jeho kolega.

Shannonovd uvidéla, jak se k nim blizi svétla n¢kolika aut.

Bez brzdéni projela kolem nich a proklouzla tzkou mezerou,
kterou policisté urychlené vyklidili. Shannonova nespoustéla
auta z hleddcku kamery, ale za zatmavenymi skly nebylo nic
vidér.

» Tak co?“ zeptal se Turner.

»Jsem rdda, Ze jsem stihla ten $venk,“ odvétila Shannonovd,
»pozorovéni bylo na tobé. Kdo to byl?“

»2Netu$im, ve tmé jsem nic nevidél.“

SAINT-LAURENT-NOUAN
,Zatracend prace,” ulevila si Isabelle Marpeauxovd, zatimco si
jeji manzel Yves pietahoval pres vinény svetr tlusty kabdt. ,Mj
manzel pracuje v elektrdrné a my tu sedime patndct kilometra
od ni bez svétla a bez proudu.®

Pod vSemi témi vrstvami svetrt a kabdt pusobila ted ve
svétle svicky jesté neforemnéji nez obvykle.

LA co ja s tim?“ zabrucel a pokréil rameny. Byl rdd, ze se
kone¢né dostane z domu. Uz nékolik hodin mu nechtéla ddt
pokoj.

,D¢éti jsou taky bez proudu,” zopakovala snad posté.

Syn se jim dovolal hodinu a ptl po vypadku na mobil, o par
minut pozdéji mluvili i s dcerou. Syn Zil s rodinou pobliz
Orléansu, dcera u Pafize. ,,Snazim se dovolat celou véénost,“
fekla jim. ,Ale mobilni sité...*

Kromé toho, ze ani jim nejde proud, uz Marpeaux détem
nic fict nestihl.

,Umis si predstavit, jak tvoje matka vyvadi.”

Zaviel za sebou dvefe a nechal manzelku samotnou ve vymrz-
1ém, potemnélém domé. Venku mu $el od pusy bily dym. Nebe
bylo bez mricku.



Motor Renaultu chytil napoprvé. Cestou se Marpeaux pokousel
naladit v rddiu zprdvy. VétSina stanic nevysilala, ostatni hraly
hudbu. Nakonec to vzdal.

Tmava zimni krajina s holymi poli a opadanymi stromy nena-
svédcovala tomu, ze zrovna projizdi jednou z nejoblibenéjsich
prézdninovych oblasti Francie. Od jara za¢nou zase do regionu
proudit miliony tuzemskych i zahrani¢nich turistd, aby se v kop-
cich podél Loiry vydali po stopdch starobylych slechtickych roda,
navstivili slavné zimky, nakoupili vino a aby tady, v srdci Francie,
nacerpali trochu z povéstného uméni Zit, savoir-vivre. Marpeaux
se sem prist¢hoval pred pétadvaceti lety. Ne snad kvuli krdse
mistni krajiny, ale protoze mu v jaderné elektrarné Saint-Laurent
nabidli dobfe placené misto inzenyra.

Po dvaceti minutéch jizdy se pfed nim vynofily obrysy méstecka
Saint-Laurent-Nouan, nezvykle tmavého, bez svétel v oknech
i pouli¢niho osvétleni. Skoro vysmés$né se za mésteckem tycily
mohutné chladici véze elektrdrny v piizraéné slabém svétle. Je
to vlastné zvldstni, pomyslel si Marpeaux pfi pohledu na kolosy
pied sebou, Ze jsme zédkladni myslenku téhle technologie za dvé
sté let nikam neposunuli ani ji nenahradili Zddnou modernéjsi.
Jadernd elektrdrna neni v podstaté nic jiného nez giganticky parni
stroj a ten lidstvu slouzi od za¢dtku osmndctého stoleti. Jenom
misto dfeva se dnes jako palivo pouzivéd $tépitelny uran nebo
plutonium a pohdnéji se jim generdtory.

S vykonem necelych tisic megawattt patfilo toto zafizeni k tém
mensim v zemi. Dva tlakovodni reaktory lezely pfimo na Loife,
ze které Cerpaly chladici kapalinu. Kdyz Marpeaux koncem
osmdesdtych let do komplexu nastoupil, byly jesté v provozu
dva starsi reaktory UNGG. Od vézné havirie, pfi niz se roztavil
jeden palivovy ¢ldnek, doslo ke kontaminaci budovy a provoz
elektrarny se na dva a pul roku zastavil, uz tehdy uplynulo sedm
let. Po¢dtkem devadesdtych let spole¢nost Electricité de France
oba starsi bloky odstavila.



Marpeaux prosel bezpe¢nostni kontrolou u vjezdu a zaparko-
val auto na stejném misté, kde do néj pred patndcti hodinami
nastupoval poté, co predal fizeni no¢ni smény kolegovi ze smény
dopoledni.

Francie generovala osmdesdt procent své elektfiny v jader-
nych elekerdrnach. Jestli zpravy z poslednich hodin nelhaly a sit
se skute¢né prakticky celd zhroutila, doslo u vétiny reaktort
k nouzovému vypnuti, uvazoval Marpeaux. Ovlddaci prvky se
automaticky spusti mezi palivové tyce a tim se z vétsi ¢dsti prerusi
jadernd fetézovd reakce. Diky své préci védél Marpeaux uz desitky
let néco, co ostatni lidé nevédéli, nebo alespori ne do katastrofy
ve Fukusimé. Totiz ze odstaveny reaktor neprestdvd produkovat
teplo a je tieba jej ochlazovat. K roztaveni neochlazeného jédra
reaktoru a vyvoldni jaderné havidrie stadf jen asi deset procent
bézné provozni teploty. Energie na bezpe¢nostni a chladici sys-
témy pochdzela obvykle z vefejné elektrické sité. Kdyz tato sit
vypadne, nasko¢i zdlozni systémy. Elektrdrna v Saint-Laurent
méla na kazdém bloku tfi na sobé nezdvislé systémy pohdnéné
dieselovymi motory. Zisoby paliva byly koncipovany minimalné
na tyden provozu.

Jakmile otevfel dvefe do velina, uslysel chaotické pipdni a hou-
kdn{ nejriznéjsich varovnych signdli. Uz «éméf dvacet let pra-
coval Marpeaux jako operdtor reaktoru, poslednich osm let vedl
vzdy jednu ze tif smén denné. Podobné situace uz mu tep néjakou
dobu nezrychlovaly. Kdyz vstoupil do mistnosti se stovkami
svétylek a monitord, dvandct operdtort v tichosti a soustfedné
postévalo (i sedélo na svych mistech. Nékeeri kontrolovali ¢isla,
ukazatele a kontrolky pfed sebou, jini v obrovskych bichlich hle-
dali, co zaznamenané signdly pfesné znamenaji a co je pfi¢inou
jejich spusténi. Sami zkuSen{ muzi. Alespon dva tydny v roce
museji u zkusebnich pultd evicit kazdou jen trochu myslitelnou
situaci. Vedouci smény pozdravil Marpeauxe potiesenim ruky.

,Co se déje?”



»Vypadl nim jeden motor na druhém reaktoru. Hned ze za-
Catku.“

,Ostatni slapou?

, Ukdzkové.”

,M4 to co délat s tim testem?“

Tti dny predtim testovali zdlozni energetické systémy.

Vedouci smény pokréil rameny.

,»Vidyt vis, jak to chodi. Moudfejsi budeme nejdfiv za dva mé-
sice, az se ndm podafi vSechno prosetfit a rekonstruovat.

Technologie.

MILAN

»Zhluboka nadechnout a vydechnout,” instruovala doktorka.
Stetoskop studil Manzana na zédech.
,»Rikdm vim prece, 7e mi nic nenf, ujistoval ji.

Doktorka, mladd Zena, kterd by dobte zapadla do televizniho
seridlu, se postavila pfed Manzana a malou baterkou mu posvitila
do oka.

»Bolesti hlavy, nevolnost, otupélost?*
»Nic z toho.“

Manzano sedél svle¢eny do pul téla na lazku v malinké pohoto-
vostni ordinaci mildnské nemocnice Ospedale Maggiore. Ackoli
se po chvilkové ztrété¢ védomi jeSté na misté nehody probral,
trvali zichrandfi na tom, ze ho odvezou s sebou. Jeho auto bylo
tak jako tak na odpis, o to se postaraji hasici.

»Oteviit.”

Manzano poslechl a doktorka mu prohlédla tsta. Co z toho pfi
osetfovéni trzné ranky na hlavé chrtéla zjistit, ztistalo Manzanovi
zéhadou.

»Osetfete mi ten $krdbanec a pustte mé domu,“ pozddal dok-
torku.

»,Mdte tam nékoho, kdo se o vds postard?“

»Je to snad nabidka?*



,Neni.“

» 1o je skoda.“

L Urdité tu nechcete zastat?®

,Kdyz si spolu ddme skleni¢ku dobrého vina, zistanu samo-
zfejmé rdd. Ale jinak...®

»Zni to ldkavé,“ odpovédéla s chladnym dsmévem, ,,ale alkohol
tady pouzivime jenom v desinfekcich.”

,V tom piipadé dém pfednost lahvince ¢erveného doma. Rent-
genovat, doufim, nebudeme.*

»2Nebudeme,“ potvrdila doktorka a vytdhla stitkacku.

Jakmile Manzano zahlédl jehlu, udélalo se mu $patné. ,,Pichnu
vam lokdlni anestetikum vedle rany a miizete jit. Neleknéte se,
trochu to pichne.”

»Musi to byt?“ zeptal se.

,Mdm vim to sesivat bez umrtven{?*

Manzano se kiecovité chytil ltizka. , Taky vdm tady vypadla
elektfina?® snazil se rozptylit a zabodl o¢i do podlahy, aby nemu-
sel doktorku pozorovat. Citil, jak mu po téle vyrazil pot.

,V celém mésté, zdd se. Uz hodinu mi sem posilaji lidi jako
jste vy a venku ¢ekaji dal$i. Autonehody kvili ndhlému vypadku
semafory, lidi, co popadali v metru, kdyz se vlaky najednou za-
stavily. Tak a je to. Asi vdm zistane mald jizva, ale nic vdzného.
Cloveék pak piisobi zajimavéji.

Manzano se zase uvolnil. ,,Asi tak zajimavé jako Frankensteino-
vo monstrum.

Tentokrdt ji po tvafi prebéhl skute¢ny dsmév. Manzano si na-
tdhl kosili se zakrvdcenym limcem, ptes ni kabdt s potrhanymi
rukdvy, podékoval doktorce a vykrocil ven z ordinace.

Pfed nemocnici marné shdnél taxi. Oslovil muze na informa-
cich, ale ten jen omluvné pokrcil rameny.

»Pokud se vitbec nékam dovoldm, mtizu vdm taxi objednat, ale
ekal byste na néj pfinejmensim hodinu. Vefejnd doprava nejezdi
a taxiky jsou pretizené. Jako pfi velkém vypadku v roce 2003.°



Celd Itdlie ¢tyfiadvacet hodin bez proudu. Kazdy Ital si na to
pamatoval. Tentokrdt to snad pfejde rychleji.

Manzano muzi pode¢koval, vyhrnul si limec kabdtu a s ndma-
hou vykrodil na cestu.

Svétla aut splyvala v tdhly proud, ktery se lenivé vinul kanony
ulic. Ledovy vitr profukoval Manzanovi kabdt.

Na cesté¢ uzkymi ulickami smérem ke katedrale ho doprovizela
nekonéici symfonie klaksonii. Prosel kolem ni a pfes Via Dante
zamifil k Parco Sempione. Troubeni bylo ¢im ddl hlasitéjsi.
Tramvaje se pfi vypadku zastavily a blokovaly provoz. Manzano
kracel ddl ucpanymi ulicemi a v nékterych se sotva protdhl mezi
stojicimi auty a fasdidami domu. Vétsina obchodt, které mijel,
méla uz zavieno, piestoze cedulky s otviracimi hodinami hldsaly
néco jiného.

S GZasem si uvédomil, Ze najednou objevuje véci, jez mu za
svétla zlistdvaly skryté. Skurilni ndpisy na obchodech, budovy,
kolem jejichz rozsvicenych oken by jindy jen prosel, ted ale
poprvé zabloudil pohledem na jejich praceli. V miniaturnim
krimku s potravinami se za svitu svi¢ek prehrabovala v krabicich
sklonénd postava. V prosklenych dveftich visela cedulka s ndpisem

,Chiuso®, pfesto se Manzano rozhodl zaklepat.

Ke dvefim pfiSel star$i muz v bilém pldsti a neduvéfive si
Manzana zméfil pohledem. Pak oteviel dvefe. Nad vchodem
cinkl zvonecek.

,Co chcete?”
»2Muzu si jesté néco koupic?®
»Jenom jestli mdte hotovost. Elektronické platby nejdou.”

Manzano nasil viini prosciutta a gorgonzoly, antipasti a ciabatty.

Vylovil z kapsy penéZenku a pfepocital obsah.
»,Mdm jen Ctyficet euro.®
» 1o vdm musi stacit. Nevypaddte jako velkej jedlik. Co to méte

s hlavou?*

Dvefe nechal oteviené a zmizel za pultem.



,Jenom mald nehoda kvuli vypadku proudu.®

Manzano si vybral bresaolu, finocchiettu, taleggio, kozi syr,
naklddané houby, arty¢oky a ptlku bilého chleba. Prodava¢
vSechno nasklddal do tasky s jednoduchym ndpisem , Alimen-
tari Pisano“. Manzanovi zbyla jesté dvacet Ctyfi eura. Rozloudil
se a s dal$im cinknutim obchod opustil.

Uz tfi roky bydlel ve tietim patie staré budovy na Via Piero
della Francesca. Svétlo u vchodu nesvitilo a na schodech si
sotva vidél na vlastni ruce. Teprve kdyz vesel do bytu, vyvolaly
v ném nezvyklé okolnosti udiv. Nad tim, s jakou samoziej-
mosti se pohyboval ve zndmém prostiedi, ze zvedl ruku pfesné
do spravné vysky, aby se trefil do kli¢ové dirky, jak jedinym
pohybem bez divani nahmatal vés$ik, odlozil tasku na poditad
a poslepu nasel dvefe do koupelny.

Nédrzka na vodu po splichnuti bezmocné zachréela. Manza-
no postrddal zvuk vody, kterd s tichym bubldnim obvykle do
nddrzky pfitékala. Otocil staromédni kohoutky u umyvadla,
ty ale odpovédély podobnym zvukem jako zdchod, a nez se
s kuckdnim odml¢ely, vyplivly jen pdr kapek.

»No skvély.“

Zacind to zachdzet moc daleko, pomyslel si. Bez proudu
néjakou dobu vydrzi, ale bez vody? Kdyby aspon nebyl tak
$pinavy.

Ozvalo se zaklepdni a Manzano leknutim nadsko¢il.

,Bububu, strasidlo,” zaslechl zvenku hlas svého souseda
Carla Bondoniho.

Se svi¢kou v ruce, kterd osvétlovala jen jeho vrdséity oblicej
a rozcuchany vénec bilych vlast, vypadal jako stafec z néja-
kého Caravaggiova obrazu. Kdyz pfed sebou uvidél Manzana,
vydésené vykrikl: ,Kristepane, co se ti to stalo?“

,Nehoda.“

»V celém mésté nejde elekefina,“ prohldsil Bondoni. JRikali
to v rddiu.”



,J& vim,“ odpovédél Manzano. ,,Vypadly semafory a moje Alfa
je na odpis.”

» 1o byla i pfedtim.“

» Iy teda umis clovéka potésit.”

» Tady mds, zapal za ni svicku, fekl Bondoni a jednu mu podal.
»Nebudes aspon muset sedét potmé.

Manzano ji zapdlil o Bondoniho svicen.

»Diky. Nékde jich taky musim pdr mit. Ale takhle se mi bude
hledat lip.*

,Jsi pfece inzenyr a odbornik pfes pocitate. Nemuizes s touhle
patdlii néco délar? Televize nefunguje, internet taky ne, ¢lovek
ani nevi, na ¢em je. Vsadil bych se, Ze za to mizou tyhle moderni
elektroméry.”

Manzano dostal hlad. Neznal Bondoniho dost dlouho na to,
aby védél, kam se jeho diichodcovské tlachdni stoci. Bez televize
se nudil, tak hledal zdbavu. Ale co, fekl si Manzano, stejné ne-
mdm nic zvld$tniho na préci.

» Tak pojd prece ddl, tady venku je zima. Jedl jsi néco?*

POBLIZ MESTA BREGENZ
»Tady uz taky nic nefunguje! Ani jedind pumpa, kde bychom
mohly natankovat!“ kfi¢ela Chloé. , To snad neni mozny!*
Sonja se naklonila mezi pfedni sedadla a pozorovala v$udy-
piitomny chaos. Zacalo husté snézit. A stejné jako na ostatnich
benzinkéch, i tady byly desitky aut zaparkovanych jedno pfes
druhé. Nékeerd z nich se snazila proklestit si cestu ven. Sonja
mrkla na ukazatel nddrze Chloéina Citroénu. Zlutd kontrolka
signalizovala, Ze uz jedou na rezervu.

»S tim, co mdme, uz se na chatu nedostanem, poznamenala.
»Zbejvaj ndm dvé moznosti: pockdme tady, nez Cerpadla zase
naskodi...*

,Coz muze trvat celou noc,” poznamenala Chloé.

,Nebo sjedeme z délnice a najdeme si nocleh,“ navrhla Fleur.



»Dlouho ale hledat nemizeme,” pfipomnéla Chloé. ,Moc daleko
nedojedem. A pak zistanem tréet na néjaky bezejmenny rakousky
silnici. Tady aspon budeme mrznout blizko zésob.“

Sonja se podivala na sviij chytry telefon. ,,Skoda, internet potad ne-
funguje. Jinak bychom si mohly ubytovani najit rychle a jednoduse.

Hodiny ukazovaly 22:47.

» Touhle dobou uz jsem ddvno chtéla sedét s hrnkem punée pred
hoticim krbem, povzdechla si. ,, Takze, kdo je pro hleddni hotelu
a kdo pro ¢ekani? T, dva, jedna, ted!

,Cekéni, ozval se sbor ¢yt hlasa.

»,Mdm hlad,” ptidala se Lara.

,Obchod i restaurace vypadaj zaviené,” poznamenala Chloé.

,Jdu se mrknout. Stejné potfebuju na zdchod. Jde n¢kdo se mnou?®

,J& ptjdu, odpovédéla Fleur.

Sonja se k nim pfipojila, Chloé zistala v auté.

Benzinka byla skute¢né zaviend a vétsina aut prazdnd. Obesly
budovu a zdchody nasly na zadni strané. Sotva oteviely dvefe,
vyvalil se na né zdpach. Uvnitf nebylo pfes tmu nic vidét.

»oem na zdchod teda nejdu,” prohldsila Sonja.

Pokracovaly dédl smérem k motorestu. Zpoza dvojitych dveti
z mlé¢ného skla vychdzelo slabé svétlo. Interiér restaurace vyvolal
v Sonje pocit dobrodruzstvi, ne nebezpecného, spise takového,
jaké zazivala pii boufce na letnim tdbofe. Viechny stoly byly
obsazené. Na nékterych plépolaly svicky. Hosté se bavili, jedli,
mlceli, pospdvali. Bylo tu o poznani tepleji nez venku. Mistnosti
se linul zatuchly zdpach. Trojici vysel vstiic muz v péfové bundé
a s motylkem kolem krku.

»,Mdme plno,* prohldsil. ,Svétlo, voda, toalety, spordky, lednice,
topeni, rezervacni a platebni systémy — nic z toho nefunguje.
Maime uz tfi hodiny zavfeno, ale nemiizeme pfece nechat ty lidi
venku. Kdyz se vim podafi najit mistecko, mtzete tady klidné
zUstat.



YBBS-PERSENBEUG
Devét muzi ziralo bez hnutf na monitory fidiciho stanovisté.

»Jdeme na to!“

Oberstdtter stiskl tlacitko. Tti hodiny telefonovali, diskutovali
a provadéli simulace. Pordd jesté netusili, co vypadek zpusobilo.

Védéli jen jedno: bez elektfiny byla skoro celd Evropa. Pri-
to¢né vodni elektrdrny jako Ybbs-Persenbeug na Dunaji patfily
k nejdtlezit¢j$im mistim z hlediska obnovy doddvek, protoze
se mohly znovu rozbéhnout kdykoli a bez pomoci. Védéli také,
jak doslo k nouzovému odstaveni jejich elektrdrny. Rozsdhly
vypadek vyvolal v sitich ndhly nartst frekvence, ktery uz neslo
korigovat. Kvili tomu deaktivovaly softwary v celé fadé elektrdren
béhem vtefiny automaticky provoz, aby ochrdnily generdtory
pfed znicenim. Oberstitter mél s pietizenim generdtort pravdu.
Porad jesté nechdpal, pro¢ kolegové vidéli na ukazatelich fidictho
stanovisté pravy opak. Doufal, ze elektrdrna nebyla poskozena.

Ted se pokouseli ji znovu nastartovat. Na rozdil od kdvovaru
nestacilo v tomhle ptipadé zmdcknout jediné tladitko. Krok za
krokem museli prohnat turbinami vodu, zapnout generdtory,
ale pfitom brét zfetel na tlakové ventily a dalsi soucdstky, nez
mohli kone¢né poslat do sité proud.

LA stop,” fekl jeden z Oberstitterovych kolegti. Namifil prst
na jednu z obrazovek. ,, Tady, podivejte se. XCL 1362 hlasi ne-
bezpedi zkratu. Hned ze zaddtku. Pardda. Armine, Emile, bézte
dolu a zkontrolujte to.”

» 1o znamend dalsi zpozdéni, minimélné hodinu,“ povzdechl
si jeden z oslovenych.

»2Nemdme na vybér,“ odpovédél Oberstitter. ,Nemiizeme jet
naplno, dokud nebude v$echno v pofadku.®

Zvedl sluchdtko a vytodil ¢éislo krizového fizeni na centrdle.



BERLIN

Frauke Michelsenova spéchala k vychodu. Probéhla kolem zase-
daci mistnosti, kde ministr vnitra stdle jesté ptes videokonferenci
rozebiral situaci se svymi evropskymi protéjsky. Na chodbé na ni
¢ekalo sedm kolegti z nejriznéjsich oddéleni a spole¢né nésledo-
vali mluv¢iho ministerstva do mistnosti pro novindfe.

Mezi mluvéim a jeho doprovodem létaly sem tam otdzky
a odpovedi.

,UZ se vi, co to zptsobilo?*

»,Ne. Neni se ¢eho chytnout. Novindfum feknéte, Ze v tuto
chvili je nejdalezitéjsi obnoveni doddvek elekttiny. Po pric¢indch
se za¢ne pitrat, jakmile budou lidé moci znovu topit, nakupovat
a chodit do prace.”

,Predpoklddany konec vypadku?“

»I¢zko Fict. Poskytovatelé byli prozatim optimisticti. Uz se
ale Sest hodin marné pokouseji znovu nahodit sité. Novindftim
feknéte, ze poskytovatelé pracuji s vypétim vsech sil na obnové
doddvek.*

»Jak k tomu muze dojit po celé Evropé? To prece neni mozné.”

,V modernich, vzdjemné propojenych sitich to bohuzel moiné
je. Prévé proto vénuje pan ministr uz dlouhou dobu maximalni
pozornost modernizaci elektrickych siti a systém, zejména na
celoevropské trovni.

»Zachranné slozky?*

»Jsou v trvalé pohotovosti. Hasici v uplynulych hodindch vy-
prostili z vytahti a metra tisice lidi. Cerveny ki a dalsi se staraji
o nemocné, dichodce a ty, keefi uvizli na cestdch.“

»Jak to uvizli?*

»Bez proudu nejde tankovat.*

» 1o nemyslite vdzné.”

,Bohuzel.*

»A zrovna v den, kdy v nékterych spolkovych zemich zacaly
zimni prazdniny.*



,Utad pro technickou pomoc o viem vi a pracuje naplno.*
LJArmdada?“

»Je piipravena zéchranné slozky v pfipadé potieby podpofit.”
,Co doporucujeme lidem, ktef{ nebudou mit proud ani zitra?*

MILAN

Manzano mél pocit, ze od té doby, co vypadl proud, bézi cas
pomaleji. Zaposlouchal se do ticha. Stejné jako cestou dom si
i ted uvédomoval, ¢eho si diive nevsimal. Zvuka, keeré chybély.
Tiché huceni lednicky. Bubldni vodovodu. Pilis hlasitd televize
nebo hudba od sousedil. Zbylo jen Bondoniho ob¢as preryvané
dychdni, polykdni a $usténi kosile o svetr, kdyz odklddal sklenici
na stal.

,Cas jit do postele,“ ozndmil statik a s hekdnim se postavil.
Meél pravdu, hodiny nade dvefmi do kuchyné ukazovaly krétce
po jedné. Manzano ho vyprovodil z bytu. Najednou ho piepadl
zvld$eni pocit. Nevénoval mu pozornost a uz se chystal popldcat
Bondoniho na rozlou¢enou po ramenou, kdyz mu najednou
doslo, co je jinak. Pootevienymi dvefmi do pracovny dopadal
na zem prouzek svétla.

»Pockej chvilku, fekl Bondonimu a vesel do pracovny, odkud
vedla dvé okna na ulici.

,Pouli¢ni osvétleni zase funguje!“

Bondoni uz stél vedle n¢j. Manzano nékolikrét stiskl vypinac.
V pracovné zistalo potemnéno.

»Zvlastni. Pro¢ venku sviti a tady nic?“

Manzano se vrétil do chodby a otevfel skiinku s pojistkami.
Vsechny pdcky byly ve spravné poloze, hlavni spinac také. Displej
elektroméru ukazoval ,KL 956739

,Je tam zase proud,“ mumlal si pro sebe a Bondonimu fekl:
,Vyzkousej, prosim té, vypina¢ u dvefi.“

Cvak, cvak. Nic.

»Tak se na to se podivime trochu bliz.*



,Na co?

Ale Manzano uz byl zpdtky v pracovné, odkud se po chvili
vratil s notebookem.

»Co tam hledd$?“ zepral se Bondoni.

,Kdyz kdysi instalovali tyhle moderni elektroméry, hned jsem
si o téch krabickdch ze zvédavosti zjistil trochu vic.”

Zatimco pokracoval ve vypravéni, tukal néco do kldvesnice.

» Iyhle elektroméry jsou vlastné jako pocitale. Proto se jim
taky fikd smart meter, chytré elektroméry. Diky nim si elek-
trdrenskd spole¢nost miize odecist tvoje tdaje o spotiebé, ale
elektromér i na délku fidit.“

»To zndm, mazou mé i odpojit od sité,“ fekl Bondoni.

»A k tomu, ale i k dal$im funkcim, se pouzivaji rizné kédy.*

» Ifeba ten, co tam je ted?”

,Presné tak. A co je pro nds jesté zajimavéjsi: s trochou snahy
se k témhle krabickdm muzeme i pfipojit.”

Bondoni se zasklebil. ,,Coz asi neni tak Gplné legdlni.”

Manzano pokréil rameny.

»A jak se na né dd napojic’“ zajimalo Bondoniho.

,Uplné jednoduse ptes infradervené rozhrani. To dneska umi
skoro vSechny pocitace. I telefony. Tehdy jsem to zkusil, abych
se podival, co ta véci¢ka umi a jak presné funguje.”

»Nejsou potieba hesla? To tyhle idaje nikdo nesifruje?”

»Jasné ze jo. Ale tohle Sifrovani{ jde vétSinou rychle prolomit.
A co se tyce hesel, divil by ses, co vSechno dneska ¢lovék najde
na internetu, kdyz vi, kde hledat.”

» Tak tohle uz urcité neni legdlni.”

Tentokrdt se zasklebil Manzano.

,Lidi by pfece méli védét, na kom jsou zdvisli, no ne?“

Na obrazovce notebooku se zatim objevil soubor, ktery
hledal.

» Tehdy se mi podafilo nacist ovlddaci kédy. Tady vidi$ jejich
seznam. Tfeba timhle zaddvd poskytovatel elektfiny piikaz



zobrazit aktudlni spotiebu. Nebo tady. Tim muize poskytovatel
pfidusit spotfebu na dvé sté wattt a tak ddle.

Bondoni pro¢ital seznam. Pak zvedl o¢i zpdtky k elektroméru.
»Ten, co mas na displeji, je i na seznamu. Akordt éervené.”
»A pravé tady to za¢ind byt zajimavy. Elektroméry vyrdbi jedna

americkd spole¢nost a doddvd je i na tamni trh. V Americe se
asteéné pouzivaji odlisny kédy. I na funkee, ktery v Itdlii viibec
nejsou. Tieba piikaz k totdlnimu odpojeni od sité. Vidis? Tady.“

Bondoni pomalu lustil pofadi pismen a ¢islic: , KL 956739. At
se propadnu!“ Jeho oblicej, ozdfeny modrym svétlem z displeje
notebooku, pfipominal Manzanovi pfizrak. , Takze Americani
té odpojili od site2*

»Ale ne. Vim jenom, ze ptikaz k odpojeni sice nefiguruje v nasi
ptirucee, ale presto funguje. Kdysi jsem ho i zkousel. Ted ale
ptichdzi to nejlepsi: protoze se s touhle funkei v Itdlii nepocita,
nevysild elektromér pfi jeji aktivaci poskytovateli informace.“

»Pockej, pockej! Pro starochy, jako jsem jd, to znamend, ze
se tenhle piikaz aktivoval a lidi z elektrdrensky firmy o tom
nemaj ani tuseni?”

»Na starocha po flasce vina ti to teda péli.”

»Ale jak se viibec d4 ten ptikaz najednou aktivovae?®

»Tot otdzka. Moznd chyba v systému. Ale pfivadi§ mé na né-
pad. Pojd se mnou.“ Odtdhl Bondoniho ke dvefim. ,Podivime
se, co déld tvij elekcromeér.”

Manzano netrpélivé ¢ekal, az se Bondoniho prsty, maldtné
stdfim a vinem, konec¢né trefi klicem do zdmku.

Cestou k pojistkdm si Manzano prohliZel obrizky na zdi.
Bondoniho fotky z dovolenych, s jeho dcerou, s jeho zemielou
Zenou.

»Jak se daff dcefi? Védél, ze pracuje v Bruselu pro Evropskou
komisi. Nedokdzal si ale zapamatovat, v jakém oddéleni.

»Bdje¢né! Predstav si, ze neddvno ji zase povysili. Nevétil bys,
kolik uz si tam vydél4. A vSechno z mych dani.”



»2Aspon zlstanou penize v rodiné.*

»Ale ty ndjmy v Bruselu jsou pfimo skandalni! Dneska akordt
odjela na lyze. Do Rakouska. Jako by se v Itdlii nedala strévit
parddni zimni dovolend.”

Bondoni oteviel skiinku s pojistkami a chytrym elektromé-
rem.

Jeho pfistroj ukazoval stejnou zmét znaka.

VELITELSKE STANOVISTE

Réd by ted vidél Evropu z Mezindrodn{ vesmirné stanice. Roz-
sahlé oblasti, odkud jindy svitily do vesmiru tenké zilky a zd-
tici uzly svételného systému, musela ted halit temnota. Podle
prvnich zprdv a méfeni byly bez proudu minimalné dvé tfetiny
svétadilu. A dalsi oblasti mély ndsledovat. Predstavoval si be-
zradné odpovédné ¢initele, jak se marné snazi dobrat pficiny,
jak podeziraji pocasi, technickou zdvadu nebo lidskou chybu,
ve skute¢nosti v§ak nemaji ponéti o molochu, o némz se jesté
pted nékolika hodinami domnivali, Ze ho maji pod kontrolou.
A mysleli si to d4l. Povazovali vypadek za pfechodny incident,
ktery bude jako vidy po pdr hodinich za ndmi a potom se
stane tématem nékolika veselych anekdot nebo neskodnych
strasidelnych historek.

Pravdou je, Ze bude co vyprivét. Ale nebudou to zddné las-
kovné teorie o skokovém ndristu porodnosti o devét mésict
pozdé¢ji ani nostalgické vzpominky na spani ve spacdku a kou-
pani v fece jako kdysi ddvno na letnim tdbofe (to byly casy!).
Za par dni pochopi, Ze jejich vypravéni bude pfipominat spise
ptibéhy, které dosud slychali jen ve vale¢nych a katastrofickych
reportdzich z dalekych zemi na jinych svétadilech. Po nékolika
tydnech jim bude jasné, Ze jejich ptibéhy budou jednou znit
jako malem zapomenuté vypravéni prarodici a praprarodici
o Evropé a svété zpustosenych vélkami, vypravéni, kterd nikdy
nikdo nebral vdzné, protoze byla vyplodem chladné melancholie



zasuté piilis hluboko v minulosti. A po néjakém case za¢nou
lidé jen velmi, velmi pomalu chédpat, ze ¢as piibéht skondil,
protoze déjiny se zacaly psdt znovu od zacdtku.

CERPACI STANICE POBLIZ MESTA BREGENZ

Sonju probudily dlumené hlasy. Byla jesté otupéld spankem a jen
pomalu ji dochdzelo, Ze se lidé postupné zvedaji a s $epotem
sméfuji k vychodu. Fleur se ji hlavou opirala o rameno. Cim ddl
vic lidi se probouzelo, rozespale rozhlizelo kolem a se zdjmem
pozorovalo zac¢inajici shon.

Sonja vstala a pfesla na druhy konec mistnosti. Cesta pfipo-
minala béh pies piekdzky tvofené témi, na které v noci zbyla jen
mista na podlaze. Citila vlhké obleceni, pot, tajici snih a vystyd-
lou polévku. K vychodu ji chybélo jesté pdr metrt1, kdyz nékdo
nahlas vykfikl: ,Pumpa uz zase funguje!”

Suskani bylo rdzem hlasit&jsi. Kdyz se Sonja kone¢né dostala
ke dvefim, tlaili uz se na ni zezadu lidé a vystréili ji ven.

Venku se do ni zakousla zima. Noc byla bezhvézdnd. Na po-
temnélém parkovisti pfed ni se do rozsvicené benzinky tlacily
gestikulujici postavy.

Sonja vyrazila za nimi, narychlo si upravila vlasy a vesla do
obchodu. Na prvni pohled si v8imla, ze vétSina regalt a chladni-
ek byla poloprdzdnd. Hlasy lidi kolem znély ¢im dél nastvanéji
a zklamangji. Konec¢né ji doslo, ze Cerpaci stojany pordd jesté
nefunguji. Popadla z regdla chleba, sendvice, susenky a néco
k piti a postavila se do fronty k pokladné.

,Jenom hotovost,“ zamumlal prodava¢ za pultem v ndfedi,
jemuz sotva rozuméla. Sonja se chvilku piehrabovala v penézen-
ce, vytdhla z ni jednu z poslednich bankovek, uklidila drobné
a vysla ven.

Vidéla, jak z motorestu proudi masy lidi. Potfebovala na zdchod
a krucelo ji v bfise.

U auta uzZ na ni ¢ekaly ostatni.



»Nase snidané,“ ozndmila a zvedla tasku s ndkupem nad hlavu.

Za Gsvitu dobéhla k zivému plotu, ktery oddéloval parkovisté
od lesa a luk vedle motorestu. Navzdory zimé citila uz pred
kfovim, Ze se z prostoru za nim stala hromadn4 latrina. Vyrazila
podél Zivého plotu v nadéji, ze kousek dél to nebude tak hrozné.
Sto metrt od benzinky, na konci parkovisté, se kone¢né odvazila
vejit do kfovi. Zem byla poseta bilymi vlhkymi terzky. Sonja je
rad¢ji blize nezkoumala.

O necelé dva metry ddl uvidéla postavu v podfepu. Zamumlala
néco nesrozumitelného, co mélo vyznit jako omluva, a rozbéhla
se pry¢. Celou dobu si dévala pozor, kam $lape. Opodal diepél
né¢kdo dalsi. Jinde zase stdla zena a pfidrzovala své malé dité, aby
mu potiebu ulehéila. Kone¢né objevila misto, kde se citila nepo-
zorovand. Z noci ji jesté zbyly papirové kapesnicky i navlhéené
ubrousky. Co nejrychleji dokoncila vse potiebné a pospichala
pres kiovi zpdtky. Lara a Chloé uz sedély v auté a cpaly do sebe
sendvice. Sonja si pfisedla k nim na zadni sedadlo. Bylo vlhko
a takovd zima, ze ji $el od pusy kout. V rddiu cetl hlasatel zprdvy.

»Proud prej v noci vypadl v poloviné Evropy,“ ozndmila Lara.

»A co budeme délac? zeprala se Chloé. ,Nemuzeme tady zistat
sedét v tom mrazu. Ani v tamhletom provizornim uprchlickym
tdbofe se v§i tou tizasnou hygienou.“

Fleur pfistoupila k nim. ,Brrr, to je ale hnusné,“ ulevila si a pro-
mnula si ruce, aby se zahfdla. , Tady uz nezistanu ani vtefinu.“

»Zrovna to fe$ime.“ Na parkovisti n¢kdo zatroubil. Jako by
to mohlo né¢emu pomoct. Piesto se zacali priddvat dalsi. ,Bez
proudu, bez telefonu, bez benzinu, co dél?“ Chloé musela kfi-
Cet, aby ji ostatni rozuméli. Venku se zatim vyhrotila vseobecnd
nespokojenost. Takhle asi zni stddo buvolt, pomyslela si Sonja.
Stddo aut se aspon nemiize jen tak jako smyslt zbavené nékam
rozbéhnout a zpustosit véechno, co mu stoji v cesté. Mléela
a znepokojené se zaposlouchala do naristajici viavy.



